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Целью данной работы является как можно под-
робнее описать концептуальную наполнен-
ность каждого примера с ключевым словом напэ 

«честь» и обозначить роль и место данного понятия в 
адыгской лингвокультуре.

Исследование национальных концептов сохраняет 
актуальность по сей день в современном языкозна-
нии. А именно репрезентация тех или иных концептов 
в разных линговкультурных пространствах, их лексико-
семантическая наполненность позволяет нам понять 
и изучить глубже мышление, мировосприятие того или 
иного народа; помогает нам увидеть, как столетиями при 
помощи языка и мышления складывалась картина мира 
народа. Изучая определенные, характерные устоявшие-
ся понятия для конкретного этноса, мы узнаем, что было 
и есть важным для данного языкового коллектива, каких 
правил, принципов придерживались его люди, что они 
больше всего ценили в другом человеке, какие его каче-
ства и многое другое.

Мнения по поводу определения концепта разнятся, 
но мы придерживаемся точки зрения, где концепт – это 
ментальное образование, которое представляет собой 
результат многолетней когнитивной деятельности как 
отдельной личности, так и целого этноса, несущий в себе 
разного характера информации об отражаемом пред-
мете или явлении, о значимости данного предмета для 
общества, с помощью того или иного концепта личность 

или этнос выражает свое мировидение и мироощуще-
ние, сохраняет и передает свой опыт через те или иные 
устоявшиеся понятия. «Концепт есть ментальная едини-
ца, элемент сознания. Человеческое сознание – посред-
ник между реальным миром и языком» [1, с. 99]. 

К наиболее общим подлинным образам, функцио-
нирующим по сей день в сознании адыгского этноса, 
выступают такие значимые ценности как акъыл (ум), 
шъыпкъагъэ (истина/правда), напэ (честь/совесть), 
лIыгъэ (мужество), шIу (добро) и др., которые отражают 
национальный характер народа. Стоит отметить, что в 
адыгском языке не существует отдельных лексических 
единиц для обозначения понятия как совесть. Оно не-
разрывно семантически связано с концептом честь, и 
при упоминании тех или иных выражений с компонен-
том напэ «честь» зачастую подразумевает под себя со-
весть/лицо/честь. Т.е. для адыгского самосознания и 
мировоззрения честь и совесть находятся неразрывно 
вместе и в лексических материалах мы в этом убедились.

В концепте заложена национальная память, которую 
веками накапливал и сохранял языковой коллектив. 
«Выделяются концепты-универсалии, присутствующие в 
любой лингвокультуре (мир, любовь, вера и пр.) (А. Веж-
бицкая), концепты-уникалии, или идиотические (Н.Ф. 
Алефиренко): например, Liberty (свобода) для англий-
ской, der Ordnung (порядок) для немецкой, el toro (бык) –  
для испанской картин мира» [2, с. 17]. Так, для адыгской 
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лингвокультуры одним из таких характерных для этноса 
концептов-уникалиев служит концепт напэ «честь». 

Одним из важных свойств концепта честь, как и мно-
гих других лингвокультурных концептов, является этно-
специфичность.

По Бгажнокову Б.Х., «Совокупность моральных цен-
ностей, так или иначе соприкасающаяся с этикетом, обо-
значается у восточных адыгов словом нэмыс*, от араб-
ского намус – честь, достоинство, репутация, совесть. 
Нэмыс в их представлении – обобщенное выражение 
всех наиболее важных положительных черт личности, 
ценимых в народе: скромности, вежливости, честности, 
уважения к старшим, к женщине, к гостям и т. д.» [3, с. 
61–62]. Здесь «нэмыс» тождественен нашему «напэ», т.к. 
в кабардинском языке употребляется «нэмыс». «Нэмыс –  
это своего рода моральная цензура поведения, охваты-
вающая такие ценности, как «стыд», «совесть», «честь» 
стало быть, нарушать этикет стыдно, бессовестно, бес-
честно». Там же. Приведенная цитата подтверждает, что 
концепты «напэ», «нэмыс» являются неотъемлемыми по-
нятиями и составными в адыгэ хабзэ – этикете.

Контекстуальный анализ концепта честь «напэ» по-
зволил нам выделить следующие группы с ключевыми 
темами: семантически тесно связанные категории ады-
гагъэ «адыгство» и мужества; лексические единицы, со-
держащие в себе моральную оценку/характеристику, а 
именно: человек, не имеющий/потерявший честь, отсю-
да и лицо; 

Анализ проводится на материалах, взятых из корпу-
са адыгейского языка: http://adyghe.web-corpora.net/ [4]. 
Это пословицы, поговорки, фразеологические единицы, 
крылатые выражения. 

Адыгагъэ, тесно связанное с адыгэ хабзэ – свод 
неписаных правил и законов (этикетом): «Кроме ка-
бардинского нэмыс есть общая для всех, адыгов и бес-
спорно более древняя категория, служащая концентри-
рованным выражением моральных правил поведения. 
Она носит название адыгагъэ, что буквально означает 
адыгство (ср. адыгэ – адыгагъэ).

Адыгагъэ – долг рыцарской чести, основанный на 
принципах адыгского этикета, на идеализированных 
свойствах национального характера». [3, с. 62]. Данные 
ниже материалы доказывают нам еще раз о неразрыв-
ной связи адыгства и мужества в философии адыгов. Так 
сложилось, что в миропонимании адыга проявление 
мужества невозможно без чести, множество известных 
устоявшихся пословиц и поговорок содержат в себе 
национальный концепт «адыгэ напэ» (адыгское досто-
инство, букв.: честь адыга), именно употребление кон-
цепта напэ (честь) с лексемой адыгэ стало неразрывным 

словосочетанием, характеризующим национальный 
колорит и показывающий национальный характер. Для 
адыга «адыгэ напэ» содержало в себе комплекс мораль-
ных ценностей, в первую очередь это человечность, му-
жество, скромность, честность, уважение и почитание 
старших и др. 

Адыгагъэр – тилъэпкъ напэу. «Адыгство – лицо и 
честь народа».

Е тылIын, е тылIэн, адыгэ напэр тищыIэныгъэ нахьи 
нахь лъапI!.. «Либо мы проявим мужество, либо мы ум-
рём, честь адыга для нас дороже всего!..».

Адыгэ напэр, адыгэ чIыгур къэтыухъумэу нэмыкI 
хэгъэгумэ залъэгъукIэ, тыкъызэхашIыкIынба сэIошъ ары. 
«Если другие государства увидят, как мы оберегаем 
честь/лицо адыгского народа, наши земли, то надеюсь, 
они поймут наши намерения». 

…егъашIэм адыгэ напэкIэ тлъытэу тхэлъыгъэ 
адыгэ хабзэр джыри тхэзыгъэгоп, зыщытщагъэгъуп-
шэн чIыпIи тлъэпкъ ифагъ, ау ар зыми фызэпыкIыгъэп, 
лэжьэкIо-псэокIо тхьамыкIэмэ къахэкIыгъэ хабзэти, 
тIэкIагъэзышъугъэп. «… мы еще не потеряли наш адыг-
ский этикет, который всегда был лицом нашего народа, 
бывали и такие периоды, когда хотели, чтобы наш на-
род потерял эту честь, но никто не смог сломить ее, эта 
честь идет из глубин простого народа, они не смогли у 
нас этого отнять». 

Мыхэр адыгэ лэжьэкIо къызэрыкIом иэтическэ шап-
хъэхэм арэпсэух, ифэкъолI напэ къэзыухъумэзэ лIыгъэ 
зезыхьэхэрэр ары ахэм лъытэныгъэ зыфашIырэр. «Они 
живут согласно устоявшимся этическим правилам рабо-
чего человека из адыгского народа, они почитают лишь 
тех, кто не очерняет честь простого народа и проявляет 
мужество во всем». 

...ахэр ары ячIыгуи, яуни, ягугъи зыухъумэнэу Тхьэм 
ыIуагъэр, апсэ емыблэжьхэу, ячIыгу фэбэнэнхэу ахэр лъэп-
къым ыпIугъэх – псэр щи, напэр щэфы. «...они (адыги) 
были рождены, чтобы оберегать и защищать их земли, 
их дома и надежды, народ их воспитал мужественно сра-
жаться за свои земли – продай душу, купи честь».

Ар лъэпкъымкIэ напэу, къуаджэмкIэ гушIуагъоу, 
ныбжьыкIэхэмкIэ щысэтехыпIэ шIагъоу, лIакъомкIэ гуш-
хуагъэу зэрэщытыр… «Это для народа было честью, 
для аула – радостью, для молодежи – хорошим приме-
ром, для рода – гордостью».

Ахэр ары адыгэхэр лъэпкъ лIыхъужъэу дунаим 
щязыгъэшIагъэхэр, зыпсэ зыти адыгэ напэр къэзыгъэ-
нагъэхэр. «Благодаря им весь мир узнал об адыгах как 
о мужественном народе, которые отдали свои жизни 
(души) и сохранили честь».

Адыгэ напэм ыуасэ къэлъытэгъуай, сыда пIомэ 
цIыфым ынапэ темыкIыным пае, анахь лъапIэмкIэ пщы-
нэн фаеу адыгэ гупшысэм къыригъэкIущтыгъэ: Псэр ащэ, 
напэр ащэфы! «Тяжело оценить, во что обойдется честь 
адыга, потому как в мировоззрении этноса, чтобы сохра-
нить «свое лицо», придется расплачиваться самым до-
рогим: отдают жизнь (душу) и покупают честь».
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Черкесхэм (адыгэхэм) напэм пае псэр зэратырэр, аны-
бэ ыкIи нэмыкI фэныкъо тIэкIушъокIухэр икъухэмэ езэгъы-
хэрэм зэрафэмыдэхэр, лIыгъэ хабзи, лIыгъэ шIыкIи фытегъ-
эпсыхьагъэхэу, щэIэгъэшхо щыIэныгъэ лъэныкъуабэмкIэ 
зэрахэлъыр мы тхылъым кIэкIэу къыщыIотагъ. «Черкесы 
(адыги) ради чести готовы отдать жизнь; они не похоже 
на тех, которые довольствуются малым (букв.: чуть наби-
ли животы и довольствуются малым положением), вос-
питаны в лучших манерах (букв.: воспитаны и знают, как 
должен вести себя настоящий мужчина), обладают боль-
шой терпимостью ко всему, что уготовила эта жизнь –  
все это описано в даной книге».

ЛIыгъэр ащэшъ напэр ащэфы! «Мужество продают и 
покупают честь». 

Яшъхьафит бзыум фагъадэ, ялIыгъэ лъэпкъ напэм 
рагъапшэ. «Себя они сравнивают с вольной птицей, а 
свое мужество – с честью народа».

УшэтыпIэ узифэрэм упсэ уемыблэжь, псэр ти напэр 
щэфы. «Если тебя испытывает судьба – не жалей жизни 
(букв.: душу), отдай жизнь и купи честь».

Джары зыкIаIуагъэр «псэмрэ напэмрэ зэфэдэ». «Поэто-
му и говорят «честь и душа одно».

Из вышеперечисленных примеров нам стало понят-
но, что самая большая группа образовалась с концептом 
«напэ» в контексте «адыгэ напэ», с ключевым компонен-
том честь-мужество-адыгство. Это еще раз говорит нам о 
том, что для адыгов всегда было важным честь и достоин-
ство как отдельно взятого человека, так и всего народа. 
Уклад жизни, мировоззрение, философия народа, исто-
рические события наложили свой отпечаток и сохрани-
лось через язык. Ведь концепты – это один из способов 
передачи мировидения народа через язык, отсюда их эт-
носпецифичность. Для адыга важнее была его честь. Они 
готовы были отдать жизнь, лишь бы не прослыть трусом. С 
честью и достоинством нести все тяготы и бремени жизни, 
не позорить свой народ. «Отдай душу и возьми честь, про-
должают тему высокой оценки категории Напэ в адыгской 
лингвокультуре. Отметим, что в адыгской лингвокультуре 
нет понятия «отдать душу» или «продать душу» с той до-
полнительной коннотацией, которая есть в западной и 
европейской культурах, и «отдать душу» означает «отдать 
жизнь» (без дополнительной импликации)» [5].

Далее идут примеры пословиц, поговорок, отрывков 
из художественных произведений, в которых заложена 
моральная оценка, переданная через концепт честь. 
Обращение к первому лицу, человек =честь, совесть, 
лицо. Моральные ценности общечеловеческого харак-
тера: скромность и толерантность. 

Для адыгской лингвокультуры характерны такие по-
словично-поговорочные выражения, фразеологизмы, 
где дается моральная оценка человеку, его действиям 
и поступкам, такими из них часто являются единицы с 
компонентом напэ, употребляемые с лексемой цIыф «че-

ловек, человечность». Опять же для языкового сознания 
адыгского этноса честь и человечность прочно связаны. 
По мнению С.Х. Анчек, сама «пословица выступает сво-
еобразным Кодексом чести, разрабатываемым на месте 
и предъявляемым говорящим к окружающим» [6, с. 433].

В некоторых лексических единицах честь и человеч-
ность выступают тождественными понятиями, и при пе-
реводе категории честь, зачастую употребляется чело-
вечность. Человека, у которого нет чести, который низко 
упал в глазах людей, потерял свое лицо, именуется напэ 
зимыI – «бессовестный» (букв.: не имеющий чести), нэ-
пэтех – «бессовестный, бесчестный, пошлый» (букв.: не 
имеющий чести) [7, с. 254]. Для сознания адыга было важ-
ным не потерять человеческого лица ни в угоду власти, 
ни в угоду деньгам или каким-то другим аморальным 
проступкам – честь выше всего. «Незнающий этикета на-
влекает позор». – ХэбзэмышIэр – емыкIухь. Одна из клю-
чевых адыгских поговорок при определении категории 
честь, которая в адыгских (адыгейском и кабардино-
черкесском) языках соответствует термину напэ – (лицо, 
щека), честь, совесть» [8, с. 113].

ЦIыфыгъэр – напэ. «Человечность – это честь/лицо». 
– Синасып уятэ къызэрэздэсымыщагъэр, напэ зимыI!.. 

«Мое счастье (мне повезло), что не привел с собой тво-
его отца, бесчестный/бессовестный (букв.: не имеющий 
лица, отсюда и совести)».

– Напэ зимыI, ора сэ къысэшхъошIагъэр? «Ах ты, бес-
совестный, это ты так поступил со мной?» 

Сиакъыл къызыкIуагъэм щегъэжьагъэу сицIыф напэ 
чIэсымынэным сыфэсакъы. «С тех пор как ко мне пришел 
ум, я стараюсь не потерять человеческое лицо».

 – ЦIыфым «ынапэ зытекIкIэ» ыцIи ащ дэкIодыщтыгъэ 
адыгэ лъэпкъымкIэ. «Если человек «терял свое лицо», то 
с этим он терял и самого себя – так считали в народе».

ЫпшъэкIэ къызэрэтIуагъэу, адыгэ напэр къэзыухъумэ-
рэр укIытэр ары «Как мы упоминули выше, скромность 
украшает (букв.: оберегает) честь адыга».

АдыгэмкIэ напэмрэ цIэмрэ зы тамыгъэ, зы лъапсэ. 
«Для адыга честь и имя являются одним целым, имеют 
одни корни».

Напэм, цIэм, нэхъоим, намысым адыгэм игупшысэ, 
идунэе философие чIыпIэшхо щаубыты. «Честь, имя, бла-
годать, репутация в мировоззрении адыга, в его миро-
вой философии занимают большое место».

…цIыфыр сыдигъуи напэм зэригъэдахэрэр, ар зиIэм 
уехъопсэнэу зэрэщытыр кIигъэтхъэу тхагъэ. «Человека 
всегда украшает его честь, тому, кто им обладает, нужно 
позавидовать, – писал автор».

…ицIыфыгъэ напэ, игъэпсыкIэ-шIыкIэ, илъэпкъ шэн-
хабзэ ащыгъэунэфыгъ. «...его человечность/честь, его 
действия и поступки, все это обусловлено адыгским эти-
кетом». 

– Пшъхьэ лъытэжь, унапэ ухъумэжь! «– Уважай себя 
(букв.:уважай/оберегай свою голову), оберегай свою 
честь!»
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Ащ напэ иIэп» заIокIэ, укIытэ иIэп, зыми къыубытыщ-
тэп къырагъэкIы. «Когда говорят «у него нет чести и со-
вести», то это значит, что у него нет скромности/постыд-
ности, что никакие моральные ценности ему не знакомы».

«Бзылъфыгъэм щымыукIытэрэм напэ иIэп» – джащ фэ-
дэу тижъхэм макIэп гупшысэу къыщанагъэр. «Тот, кто не 
стыдится женщины, у того нет чести/скромности» – го-
ворили наши предки». 

 Сомэм напэ уигъэшIыщтэп ор-орэу къэмылэжьыгъ-
эмэ, уигъэкIодыщт, хьалэчэу урыпщынэжьыщт. Ащ из-
акъоп, цIыфыгъэр IэкIыб зышIырэ пэпчъ хьазабэу къыпы-
щылъыр къэпчъыгъуай. «Деньги не сделают тебе чести/
лица, если ты их не сам заработал, напротив, они унич-
тожат тебя, покараешься за них. К тому же тот, кто прене-
брегает человечностью/человеческими качествами, 
не знает, какие тяготы его могут ожидать».

Джаущтэу кIэлэ ныбжьыкIэ дэдэу щыIэныгъэм итыгъ-
энэбзыймэ гушIозэ апэгъокIыщтыгъэр, иапэрэ шIулъэгъу 
иIэшIугъэ зэхишIэнэу мыхъузэ, мылъкум нахь напэ 
зимыIэхэм якIодылIагъ. «Так, будучи совсем молодым 

мальчишкой, он радовался каждому лучу солнца жизни, 
не успев осознать красоту первой любви, он потерял себя 
с бесчестными, у которых на уме были одни деньги».

В лингвокультурном концепте заложены ценности 
языкового коллектива, его традиции, идеалы, смыслы 
которых представлены в разнообразных формах, таких 
как устойчивые единицы, паремии, художественных/
фольклорных текстов и др. В совокупности концепты об-
разуют языковую картину мира, характеризующую ми-
ровидение и мировосприятие этноса через язык.

Таким образом, в адыгской лингвокультуре отдается 
высокая оценка концепту напэ, это позволяет нам по-
нять собранный материал из корпуса адыгейского язы-
ка. Адыги, выбирая между смертью и честью, красотой 
и совестью, всегда отдавали предпочтение чести и сове-
сти. Для них важнее всего было, чтобы их честь не была 
запятнана, чтобы они не были опозорены, чтобы ни тру-
сость, ни смерть не могла очернить их имена.


